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ZASTOSOWANIE
Produkt przeznaczony do dekoracyjnego oswietlenia zewngtrznego.
M AZ

Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sig
z instrukcjg. Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia.
Wszelkie czynno$ci wykonywacé przy odtgczonym zasilaniu. Przed pierwszym uzyciem
nalezy upewni¢ sie, co do prawidlowego mocowania mechanicznego i podtaczenia
elektrycznego. Przewody przytgczeniowe nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby
uniemozliwi¢ ich zetkniecie z nagrzewajgcymi sig czesciami wyrobu. Pojedynczy
komponent nie stanowi kompletnej oprawy o$wietleniowej. Zastosowane komponenty
muszg spetia¢ odpowiednie warunki techniczne pod wzgledem bezpieczenstwa
uzytkowania. Schemat sktadania: patrz ilustracja obok.
CECHY FUNKCJONALNE
Produkt nadaje sie do uzytku wewnatrz i/lub zewnatrz pomieszczen.
ZALECENIA EKSPLOATACYJNE
Konserwacje wykonywaé przy odtgczonym zasilaniu. Czysci¢ wytacznie delikatnymi
i suchymi tkaninami. Nie uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych. Zapewni¢
swobodny dostep powietrza. W wyrobie nalezy stosowac zrédta $wiatta o parametrach
podanych w instrukcji. Zrodio $wiatta nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Wyréb
moze nagrzewac sig do podwyzszonej temperatury. Wymiang zrédta $wiatta nalezy
wykonaé po wystygnieciu wyrobu. Zaleca sig kontrole poprawnosci wszystkich potgczen
i elementéw systemu o$wietleniowego. W razie uszkodzenia nie prébuj naprawia¢
samodzielnie. Skontaktuj sie z producentem.
WYJASNIENIA OZNACZEN | SYMBOLI
P1: Napigcie znamionowe, czestotliwosé.
P2: Moc maksymalna zrédta $wiatta.
P3: Trzonek / oprawka.
P4: Produkt do montazu nasciennego.
P5: Klasa Il. Wyrdb, w ktérym ochrone przed porazeniem elektrycznym spetnia, poza
izolacjg podstawowa, zastosowana izolacja podwdjna lub wzmocniona.
P6: Mozliwo$¢ bezposredniego montazu na podtozu z materiatu normalnie palnego
i niepalnego
P7: Stopien szczelnosci.
P8: Mozliwos¢ stosowania na zewnatrz.
P9: Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).
P10: Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE dotyczacy urzadzen elektrycznych
i elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak
oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyklych $mieci razem
z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego, wymagajg specjalnej formy recyklingu.
P11: Zgodne z rozporzadzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P12: Niedozwolone dla dzieci.
UWAGI
Nie stosowanie sig do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania
pozaru, poparzen, porazenia prgdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych
szkéd materialnych i niematerialnych. Bizprojekt Sp. Z 0.0. nie ponosi
odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrzegania zalecen niniejszej
instrukciji.
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3AABINEHUE
I'Ipo,u.yKT npeaHasHa4yeH 3a AekopaTUBHO BbHLUHO OCBETNEHNE.
MOHTUPAHE

BanaseHn ca TexHUYecku NPOMEHMN. Monﬂ, npoyeteTe WHCTPyKUMUTE npean na
3anoyHeTe crrnobsasaHeTo. MoHTaXbT TPHSBE Aa Cce U3BbpLKM OT nuue C noaxoadaua
KkBanudukaums. Bceuukn peviHocTM TpsibBa fa ce M3BBPLUBAT MPU  U3KIHOYEHO
3axpaHBaHe. [peau nbpBa ynoTpeba ce yBepeTe, Ye € MPABUITHO MEXaHUYHO
3aKpeneHa U enekTpuyecka Bpb3ka. CBbp3BawmTe kabenu TpsibBa ga 6GbpaT
npokapaHu Taka, Ye a ce NpefoTBPaTU KOHTAKTbT UM C HarpeTUTe YacTu Ha NpoayKTa.
E[J,VIHI/I‘-{GH KOMMOHEHT He npeacTaBnsaBa UANOCTHO OCBETUTENHO TAMO. WManonaeaHute
KOMMNOHEHTW TpsiGBa [Aa OTIOBApAT HA CbOTBETHUTE TEXHWYECKU YCMOBUS MO
OTHOLWleHne Ha Ge3onacHa yn0Tpe6a. Cxema Ha crrobsiBaHe: BUXTeE nniocTpauusaTa
oTcpelua.

®YHKLIMOHAINHU XAPAKTEPUCTUKU
MpoayKTbT € NoAXOoAsLY, 3a BbTPeLHa W/unu BbHLWHA ynoTpeba.

MPEMOPBKU 3A PABOTA

MSB'prIJeTe noagpwbXKa npu U3KMKYEHO 3axpaHBaHe. MouncTBanTe camo C Meku u
cyxu kbpnu. He wusnonssante xumuuyecku nouncTBawm npenapatu. Ocurypete
caoGo,qu AOCTBbN Ha Bb3AYX. npOFLyKT'bT TpﬂﬁBa Aa n3noni3sa U3To4HUUM Ha CBETNINHa
C napameTpuTte, NoCOYEeHU B UHCTPYKUUUTE. CBETNUHHUAT U3TOYHUK Ce Harpssa Ooo
BUCOKA TemnepaTypa. MpodyKTbT MOXEe [a Ce Harpee A0 BUCOKW TemrepaTypu.

CBETNMHHUAT U3TOYHMK TpsibBa fJa Ce CMEeHW, Crief kaTo MpoAyKTbT Ce OXNaau.
MpenopbunTenHo e Ja NpoBepuTe U3NPaBHOCTTA Ha BCUYKW BPB3KM U KOMMOHEHTU Ha
ocBeTUTeNnHaTa cucTema. AKo e NoBpefeH, He ce OnNMTBalTe Aa ro peMoHTUpaTe camu.
CBbpXeTe ce C NPOU3BOANTENS.

OBACHEHUSA HA MAPKUPOBKWUTE U CAMBOJIUTE
P1: HomuHanHo HanpexeHue, YectoTa.
P2: MakcmanHa MOLLHOCT Ha CBETIMHHUS N3TOYHUK.
P3: Ctebno / rHe3po.
P4: MpopayKT 3a CTEHEH MOHTaX.
P5: Knac II. MpoaykT, B KOWTO 3alumTaTa cpeLly TOKOB yap € ocurypeHa ocBeH OCHOBHa
n3onauusi, NocpeACTBOM [BOiHa UMK NMOACUNeHa U3onaums.
P6: Bb3MOXHOCT 3a AMPEKTEH MOHTaX BbpXy CybCTpaT, M3paGoTeH OT HopmanHo
3ananum v Hesananum matepuan
P7: CteneH Ha nnbTHOCT.
P8: Mopaxopswy 3a ynotpeba Ha oTKpUTO.
P9: MpoaykTbT OTroBapsi Ha M3NCKBaHUSITa Ha AMpeKkTVBMTE Ha EBponeiickus cbio3
(EC).
P10: B cvotBeTcTBMe ¢ EBponeiickata aupektusa 2012/19/EC 3a enekTpuyecko u
enekTpoHHo obopyasaHe, MapkupoBkata WEEE nokassa HeobxogumocTta oOT
CeneKTUBHO CbOMpaHe Ha M3MON3BaHO ENeKTPUYEcKO W enekTPOHHO oGopyasaHe.
MpoaykTuTe, 0603HA4YEHN MO TO3U HAYMH, HE MoraT Aa Ce U3XBBLPIAT B OGUKHOBEHUS
6okIyk 3aefiHO C Apyr1 oTnaabLy Noj HakasaTenHa rnoba. Takvea NpoayKTh Morat Aa
6bAaT BpeAHU 3a OKoMHaTa cpefja U YOBELLKOTO 3paBe U M3NCKBAT creLmanHa opma
Ha peLuKnupane.
P11: CeBmecTum ¢ PernameHt GPSR (EC) 2023/988.
P12: 3abpaHeHo 3a geua.

3ABENEXKU

HecnaseaHeTo Ha NpenopbkuUTe B ToBa PbKOBOACTBO MOXE Aa [OBeAe Hanpumep Ao
roxap, U3rapsiHisi, TOKOB yjap, (hU3MYECKV HapaHsiBaHWsi W [pyrv mMaTepuanHu u
HemaTepuanHm wetu. Bizprojekt Sp. Z O.0O. He HOCK OTFOBOPHOCT 3a nocneavuuTe ot
HecrnasBaHe Ha NpenopbKUTE B TOBa PbKOBOACTBO.
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APLIKACE
Vyrobek uréeny pro dekorativni venkovni osvétleni.
MONTAZ
Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahajenim montaZe si prosim prectéte pokyny.
Instalaci by méla provadét osoba s odpovidajici kvalifikaci. V8echny €innosti musi byt
provadény s odpojenym napajenim. Pfed prvnim pouzitim zajistéte spravnou
mechanickou montaz a elektrické pfipojeni. Pfipojovaci kabely musi byt vedeny tak, aby
se zabranilo jejich kontaktu s ohfivanymi ¢astmi vyrobku. Jediny komponent
nepredstavuje kompletni svitidlo. Pouzité komponenty musi splfiovat odpovidajici
technické podminky z hlediska bezpe¢ného pouzivani. Montazni schéma: viz obrazek
vedle.
FUNKCNIi VLASTNOSTI
Vyrobek je vhodny pro vnitfni a/nebo venkovni pouziti.
PROVOZNi DOPORUCENI
Udrzbu provadsijte pri odpojeném napajeni. Cistéte pouze mékkym, suchym hadfikem.
Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky. Zajistéte volny pristup vzduchu. Vyrobek by
mél pouzivat svételné zdroje s parametry uvedenymi v navodu. Svételny zdroj se
zahfeje na vysokou teplotu. Vyrobek se muze zahiat na zvy$ené teploty. Svételny zdroj
by mél byt vyménén po vychladnuti produktu. Doporu€uje se zkontrolovat spravnost
v8ech zapojeni a soucasti osvétlovaci soustavy. Pokud je poskozen, nepokousejte se
jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.
VYSVETLENi ZNACEK A SYMBOLU
P1: Jmenovité napéti, frekvence.
P2: Maximalni vykon svételného zdroje.
P3: Stopka / patice.
P4: Nasténny vyrobek.
P5: Trida II. Vyrobek, u kterého je ochrana pfed Urazem elektrickym proudem zajisténa
kromé zakladni izolace pomoci dvojité nebo zesilené izolace.
P6: MozZnost pfimé montaze na podklad z bézné hoflavého i nehoflavého materialu
P7: Stuper tésnosti.
P8: Vhodné pro venkovni pouziti.
P9: Vyrobek vyhovuje pozadavkim smérnic Evropské unie (EU).
P10: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zafizenich oznacuje oznaeni WEEE nutnost selektivniho sbéru pouzitych elektrickych
a elektronickych zafizeni. Takto oznacené vyrobky nesmi byt pod pokutou vyhazovany
do bézného odpadu spolu s jinym odpadem. Takové produkty mohou byt Skodlivé pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi a vyzaduji zvlastni formu recyklace.
P11:V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P12: Neni povoleno détem.
POZNAMKY
Nedodrzeni doporuceni uvedenych v tomto navodu mlze vést napfiklad k pozaru,
popaleninam, Urazu elektrickym proudem, -fyzickym zranénim a jinym hmotnym i
nehmotnym §kodam. Spole¢nost Bizprojekt Sp. z 0.0. nenese odpovédnost za nasledky
nedodrzeni doporuceni uvedenych v této pfirucce.
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ANS@GNING
Produkt beregnet til dekorativ udendars belysning.

MONTERING
Der tages forbehold for tekniske eendringer. Laes venligst instruktionerne inden
monteringen pabegyndes. Installationen skal udfgres af en person med passende
kvalifikationer. Alle aktiviteter skal udfgres med stremforsyningen afbrudt. Fer forste
brug skal du sgrge for korrekt mekanisk montering og elektrisk tilslutning.
Tilslutningskablerne skal fgres pa en sadan made, at de ikke kommer i kontakt med
opvarmede dele af produktet. En enkelt komponent udger ikke en komplet lysarmatur.
De anvendte komponenter skal opfylde de relevante tekniske betingelser med hensyn
til sikker brug. Monteringsdiagram: se illustrationen ved siden af.

FUNKTIONELLE EGENSKABER
Produktet er velegnet til indenders og/eller udenders brug.
ANBEFALINGER TIL DRIFT
Udfer vedligeholdelse med stremforsyningen afbrudt. Renger kun med blede, torre
klude. Brug ikke kemiske rengeringsmidler. Sikre fri adgang for Iuft. Produktet skal
bruge lyskilder med de parametre, der er angivet i instruktionerne. Lyskilden varmer op
til en hgj temperatur. Produktet kan opvarmes til forhejede temperaturer. Lyskilden ber
udskiftes, efter at produktet er kalet ned. Det anbefales at kontrollere rigtigheden af alle
forbindelser og komponenter i belysningssystemet. Hvis det er beskadiget, ma du ikke
forsgge at reparere det selv. Kontakt producenten.
FORKLARINGER PA MARKERINGER OG SYMBOLER

P1: Nominel spaending, frekvens.
P2: Maksimal effekt af lyskilden.
P3: Skaft / fatning.
P4: Vaegmonteret produkt.
P5: Klasse |l. Et produkt, hvori der udover grundisolering ydes beskyttelse mod elektrisk
stad ved hjeelp af dobbelt eller forstaerket isolering.
P6: Mulighed for direkte montering pa et underlag lavet af normalt braendbart og ikke
braendbart materiale
P7: Teethedsgrad.
P8: Velegnet til udendears brug.
P9: Produktet overholder kravene i EU-direktiver.
P10: | overensstemmelse med det europzeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk og
elektronisk udstyr angiver WEEE-mzerket behovet for selektiv indsamling af brugt
elektrisk og elektronisk udstyr. Sadan maerkede produkter ma ikke smides i almindeligt
affald sammen med andet affald, dog med bgdestraf. Saddanne produkter kan veere
skadelige for milijget og menneskers sundhed og kreever en seerlig form for
genanvendelse.

P11: Overholder GPSR-forordning (EU) 2023/988.
P12: Ikke tilladt for barn.

NOTER
Manglende overholdelse af anbefalingerne i denne vejledning kan f.eks. medfgre brand,
forbraendinger, elektrisk stad, -fysisk skade og andre materielle og immaterielle skader.
Bizprojekt Sp. Z 0.0.0. kan ikke holdes ansvarlig for konsekvenserne af, at
anbefalingerne i denne manual ikke folges.
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ANWENDUNG
Produkt zur dekorativen AufRenbeleuchtung.
MONTAGE
Technische Anderungen vorbehalten. Bitte lesen Sie die Anleitung, bevor Sie mit der
Montage beginnen. Die Installation sollte von einer Person mit entsprechender
Qualifikation durchgefiihrt werden. Samtliche Tatigkeiten miissen im spannungslosen
Zustand durchgefiihrt werden. Stellen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die korrekte
mechanische Montage und den elektrischen Anschluss sicher. Die Anschlussleitungen
missen so verlegt werden, dass ein Kontakt mit erhitzten Produktteilen vermieden wird.
Ein einzelnes Bauteil stellt noch keine vollstidndige Leuchte dar. Die eingesetzten
Komponenten miissen den entsprechenden technischen Bedingungen im Sinne einer
sicheren Anwendung genligen. Montageschema: siehe Abbildung gegentiber.
FUNKTIONSEIGENSCHAFTEN
Das Produkt ist fir den Innen- und/oder AuRenbereich geeignet.
BETRIEBSEMPFEHLUNGEN
Fiihren Sie Wartungsarbeiten bei unterbrochener Stromversorgung durch. Nur mit
weichen, trockenen Tichern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel. Sorgen Sie fiir freien Luftzugang. Das Produkt sollte Lichtquellen mit
den in der Anleitung angegebenen Parametern verwenden. Die Lichtquelle erhitzt sich
auf eine hohe Temperatur. Das Produkt kann sich auf erhthte Temperaturen erhitzen.
Nach dem Abkiihlen des Produkts sollte die Lichtquelle ausgetauscht werden. Es wird
empfohlen, samtliche Anschliisse und Komponenten der Beleuchtungsanlage auf ihre
Richtigkeit zu priifen. Versuchen Sie bei einer Beschédigung nicht, das Gerét selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie den Hersteller.
ERKLARUNGEN ZU MARKIERUNGEN UND SYMBOLEN
P1: Nennspannung, Frequenz.
P2: Maximale Leistung der Lichtquelle.
P3: Schaft/Buchse.
P4: Wandmontiertes Produkt.
P5: Klasse Il. Ein Produkt, bei dem der Schutz vor elektrischem Schlag zusatzlich zur
Basisisolierung durch eine doppelte oder verstarkte Isolierung gewahrleistet ist.
P6: Mdglichkeit der direkten Montage auf einem Untergrund aus normal entflammbarem
und nicht entflammbarem Material
P7: Grad der Dichtheit.
P8: Fur den AuRenbereich geeignet.
P9: Das Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinien der Européischen Union
(EV).
P10: GemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronikgerdte weist die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit einer
selektiven Sammlung gebrauchter Elektro- und Elektronikgerate hin. Derart
gekennzeichnete Produkte dirfen nicht zusammen mit anderem Abfall in den Hausmiill
geworfen werden, andernfalls droht ein BuRgeld. Solche Produkte kénnen schéadlich fir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form des
Recyclings.
P11: Konform mit der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P12: Fur Kinder nicht erlaubt.
ANMERKUNGEN
Die Nichtbeachtung der Empfehlungen in diesem Handbuch kann z. B. zu Brénden,
Verbrennungen, elektrischen Schlagen, Kérperverletzungen und anderen materiellen
und immateriellen Schaden fiihren. Bizprojekt Sp. Z O.O. haftet nicht fiir die Folgen der
Nichtbeachtung der Empfehlungen dieses Handbuchs.
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APPLICATION
Product intended for decorative outdoor lighting.
MOUNTING
Technical changes reserved. Before starting the assembly, read the instructions. The
assembly should be performed by a person with the appropriate qualifications. All
activities should be performed with the power supply disconnected. Before first use,
make sure that the mechanical fastening and electrical connection are correct. The
connecting cables should be routed in such a way as to prevent their contact with the
heating parts of the product. A single component does not constitute a complete lighting
fixture. The components used must meet the appropriate technical conditions in terms
of safety of use. Assembly diagram: see the illustration next to it.
FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
The product is suitable for indoor and/or outdoor use.
OPERATING RECOMMENDATIONS
Maintenance should be performed with the power supply disconnected. Clean only with
delicate and dry fabrics. Do not use chemical cleaning agents. Ensure free access to
air. The product should use light sources with the parameters specified in the
instructions. The light source heats up to a high temperature. The product may heat up
to an increased temperature. The light source should be replaced after the product has
cooled down. It is recommended to check the correctness of all connections and
elements of the lighting system. In the event of damage, do not attempt to repair it
yourself. Contact the manufacturer.
EXPLANATIONS OF MARKINGS AND SYMBOLS
P1: Nominal voltage, frequency.
P2: Maximum power of the light source.
P3: Base / socket.
P4: Product for wall mounting.
P5: Class Il. A product in which protection against electric shock is provided, in addition
to basic insulation, by double or reinforced insulation.
P6: Possibility of direct mounting on a surface made of normally flammable and non-
flammable material.
P7: Degree of tightness.
P8: Possibility of outdoor use.
P9: The product meets the requirements of European Union (EU) Directives.
P10: In accordance with the European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
equipment, the WEEE marking indicates the need for selective collection of used
electrical and electronic equipment. Products so marked, under penalty of a fine, cannot
be thrown into regular waste together with other waste. Such products may be harmful
to the natural environment and human health, and require a special form of recycling.
P11: Compliant with GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P12: Not for children.
NOTES
Failure to follow the recommendations of this manual may lead, for example, to fire,
burns, electric shock, -physical injury and other material and immaterial damage.
Bizprojekt Sp. Z O.0O. shall not be held liable for the consequences of not following the
recommendations of this manual.
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SOLICITUD
Producto destinado a la iluminacion decorativa exterior.

MONTAJE
Cambios técnicos reservados. Lea las instrucciones antes de comenzar el montaje. La
instalacion debe ser realizada por una persona con la cualificacion adecuada. Realice
todas las actividades con la fuente de alimentacion desconectada. Antes del primer uso,
asegurese de que el montaje mecanico y la conexion eléctrica sean correctos. Los
cables de conexion deben colocarse de tal manera que se evite su contacto con partes

calientes del producto. Un solo componente no constituye un dispositivo de iluminacién
completo. Los componentes utilizados deben cumplir las condiciones técnicas
adecuadas en términos de uso seguro. Diagrama de montaje: ver ilustracién opuesta.

CARACTERISTICAS FUNCIONALES
El producto es adecuado para uso interior y/o exterior.

RECOMENDACIONES OPERATIVAS
Realice el mantenimiento con la fuente de alimentacién desconectada. Limpiar
unicamente con pafios suaves y secos. No utilice agentes de limpieza quimicos.
Garantizar el libre acceso del aire. El producto debe utilizar fuentes de luz con los
parametros especificados en las instrucciones. La fuente de luz se calienta hasta
alcanzar una temperatura alta. El producto puede calentarse hasta alcanzar
temperaturas elevadas. La fuente de luz debe reemplazarse después de que el
producto se haya enfriado. Se recomienda comprobar la correccion de todas las
conexiones y componentes del sistema de iluminacion. Si estd dafiado, no intente
repararlo usted mismo. Péngase en contacto con el fabricante.

EXPLICACIONES DE LAS MARCAS Y SIMBOLOS
P1: Tensién nominal, frecuencia.
P2: Potencia maxima de la fuente de luz.
P3: Vastago/enchufe.
P4: Producto de montaje en pared.
P5: Clase Il. Producto en el que se proporciona proteccion contra descargas eléctricas,
ademas del aislamiento basico, mediante aislamiento doble o reforzado.
P6: Posibilidad de montaje directo sobre un sustrato de material normalmente
inflamable y no inflamable.
P7: Grado de estanqueidad.
P8: Apto para uso en exteriores.
P9: El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE).
P10: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y
electrénicos, el marcado RAEE indica la necesidad de realizar una recogida selectiva
de los aparatos eléctricos y electrénicos usados. Los productos asi marcados no podran
arrojarse a la basura normal junto con otros residuos, bajo pena de multa. Estos
productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana y requieren
una forma especial de reciclaje.
P11: Cumple con el Reglamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: No permitido para nifios.
NOTAS

El incumplimiento de las recomendaciones de este manual puede provocar, por
ejemplo, incendios, quemaduras, descargas eléctricas, -lesiones fisicas y otros dafios
materiales e inmateriales. Bizprojekt Sp. Z O.0. no se hace responsable de las
consecuencias de no seguir las recomendaciones de este manual.
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RAKENDUS
Toode on mdeldud dekoratiivseks valisvalgustuseks.
PAIGALDAMINE
Tehniliste muudatuste digus reserveeritud. Enne kokkupaneku alustamist lugege
juhiseid. Paigaldamise peaks teostama vastava kvalifikatsiooniga isik. Kdik toimingud
tuleb teha valjaliilitatud toiteallikaga. Enne esmakordset kasutamist veenduge, et on
6ige mehaaniline kinnitus ja elektriiihendus. Uhenduskaablid tuleb vedada nii, et oleks
valistatud nende kokkupuude toote kuumenenud osadega. Uks komponent ei kujuta
endast terviklikku valgustusseadet. Kasutatavad komponendid peavad vastama
asjakohastele tehnilistele tingimustele ohutu kasutamise seisukohalt. Paigaldusskeem:
vt kdrvalolevat joonist.
FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Toode sobib kasutamiseks sise- ja/voi vélistingimustes.
KASUTAMISE SOOVITUSED
Tehke hooldust lahti ihendatud toiteallikaga. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga.
Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Tagada vaba juurdepéés dhule. Toode
peaks kasutama juhistes maaratud parameetritega valgusallikaid. Valgusallikas
soojeneb kdrge temperatuurini. Toode voib kuumeneda kdrgendatud temperatuurini.
Valgusallikas tuleks pérast toote mahajahtumist vélja vahetada. Soovitatav on
kontrollida valgustussiisteemi kdigi (henduste ja komponentide digsust. Kui see on
kahjustatud, arge proovige seda ise parandada. Vétke tihendust tootjaga.
MARKIDE JA SYMBOLIDE SELGITUS
nimipinge, sagedus.
valgusallika maksimaalne véimsus.
P3: vars / pesa.
P4: seinale kinnitatav toode.
P5: 1l klass. Toode, milles lisaks pdhiisolatsioonile tagatakse kaitse elektril6ogi eest
topelt- v6i tugevdatud isolatsiooniga.
P6: Vdimalus paigaldada otse alusele, mis on valmistatud tavaliselt tuleohtlikust ja
mittes(ttivast materjalist
P7: tihedusaste.
P8: sobib kasutamiseks valitingimustes.
P9: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivide nduetele.
P10: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete kohta
naitab WEEE margis vajadust kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikuliseks
kogumiseks. Selliselt méargistatud tooteid ei tohi trahviga koos muude jadtmetega visata
tavapriigi hulka. Sellised tooted vdivad olla keskkonnale ja inimeste tervisele kahjulikud
ning nduavad spetsiaalset ringlussevéttu.
P11: vastab GPSR-i maarusele (EL) 2023/988.
P12: Pole lubatud lastele.

P1:
P2:

KOMMENTAARID
Selle juhendi soovituste eiramine vdib pdhjustada naiteks tulekahju, pdletusi,
elektrilodgi, kehavigastusi ning muid materiaalseid ja mittemateriaalseid kahjusid.
Bizprojekt Sp. Z O.0. ei vastuta selle juhendi soovituste eiramise tagajargede eest.
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HAKEMUS
Tuote on tarkoitettu koristeelliseen ulkovalaistukseen.
MOUNTING
Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan. Lue ohjeet ennen kokoamisen aloittamista.
Asennuksen saa suorittaa henkild, jolla on asianmukainen patevyys. Kaikki toiminnot
on suoritettava virtaldhteen ollessa katkaistu. Ennen ensimmaistad kayttéa varmista
oikea mekaaninen asennus ja sahkdliitanta. Liitdntakaapelit tulee reitittaa siten, etta ne
eivat kosketa tuotteen kuumia osia. Yksittdinen komponentti ei muodosta kokonaista
valaisinta. Kaytettdvien komponenttien on taytettdvéa asianmukaiset tekniset ehdot
turvallisen kaytén kannalta. Asennuskaavio: katso oheinen kuva.
TOIMINNALLISET OMINAISUUDET
Tuote soveltuu sisa- ja/tai ulkokayttoon.
KAYTTOSUOSITUKSET
Suorita huolto katkaistuna virtalahteesta. Puhdista vain pehmeilla, kuivilla liinoilla. Az
kayta kemiallisia puhdistusaineita. Varmista ilman vapaa paasy. Tuotteessa tulee
kayttaa valonlahteita, joiden parametrit ovat ohjeissa maaritellyt. Valonlahde lampenee
korkeaan lampétilaan. Tuote voi kuumentua korkeisiin Iampétiloihin. Valonléahde tulee
vaihtaa, kun tuote on jadhtynyt. On suositeltavaa tarkistaa valaistusjarjestelman
kaikkien liitantdjen ja komponenttien oikeellisuus. Jos se on vaurioitunut, ala yrita korjata
sitd itse. Ota yhteytta valmistajaan.
MERKINTOJEN JA SYMBOLIEN SELITYKSET
P1: Nimellisjannite, -taajuus.
P2: Valonlahteen enimmaisteho.
P3: Varsi/ kanta.
P4: Seinalle kiinnitettava tuote.
P5: Luokka Il. Tuote, jossa sahkdiskusuoja on peruseristyksen lisaksi kaksinkertaisella
tai vahvistetulla eristyksella.
P6: Mahdollisuus asentaa suoraan alustalle, joka on valmistettu normaalisti syttyvasta
ja palamattomasta materiaalista
P7: Kireysaste.

P8: Soveltuu ulkokayttoon.

P9: Tuote tayttda Euroopan unionin (EU) direktiivien vaatimukset.

P10: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet kerataan
valikoivasti. Nain merkittyja tuotteita ei saa sakkoa taan heittad tavalli !
roskikseen muiden jatteiden mukana. Tallaiset tuotteet voivat olla haitallisia ympéaristélle
ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista kierratysta.

P11: GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 mukainen.

P12: Ei sallittu lapsille.

HUOMAUTUKSET
Taman kayttoohjeen suositusten noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa esimerkiksi
tulipalon, palovammoja, sahkoiskun, -fyysisid@ vammoja ja muita aineellisia ja
aineettomia vahinkoja. Bizprojekt Sp. Z O.0O. ei ole vastuussa seurauksista, jotka
aiheutuvat siita, ettd tman kayttdoppaan suosituksia ei noudateta.
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APPLICATION
Produit destiné a I'éclairage décoratif extérieur.
MONTAGE
Sous réserve de modifications techniques. Veuillez lire les instructions avant de
commencer 'assemblage. L'installation doit étre effectuée par une personne possédant
les qualifications appropriées. Toutes les activités doivent étre effectuées avec
I'alimentation électrique débranchée. Avant la premiére utilisation, assurez-vous que le
montage mécanique et la connexion électrique sont corrects. Les cables de
raccordement doivent étre acheminés de maniére a éviter tout contact avec des parties
chaudes du produit. Un seul composant ne constitue pas un luminaire complet. Les
composants utilisés doivent répondre aux conditions techniques appropriées en termes
d’utilisation en toute sécurité. Schéma de montage : voir illustration ci-contre .
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
Le produit convient a une utilisation intérieure et/ou extérieure.
RECOMMANDATIONS DE FONCTIONNEMENT
Effectuer la maintenance avec [lalimentation électrique débranchée. Nettoyer
uniquement avec des chiffons doux et secs. N'utilisez pas de produits de nettoyage
chimiques. Assurer un libre accés a I'air. Le produit doit utiliser des sources lumineuses
avec les paramétres spécifiés dans les instructions. La source lumineuse chauffe
jusqu'a une température élevée. Le produit peut chauffer jusqu'a des températures
élevées. La source lumineuse doit étre remplacée une fois le produit refroidi. Il est
recommandé de vérifier I'exactitude de toutes les connexions et composants du
systéme d'éclairage. En cas de dommage, n'essayez pas de le réparer vous-méme.
Contactez le fabricant.
EXPLICATION DES MARQUAGES ET DES SYMBOLES
: Tension nominale, fréquence.
: Puissance maximale de la source lumineuse.
: Tige / douille.
P4 : Produit a fixer au mur.
P5 : Classe II. Produit dans lequel la protection contre les chocs électriques est assurée,
en plus de l'isolation de base, au moyen d'une isolation double ou renforcée.
P6 : Possibilité de montage direct sur un substrat en matériau normalement inflammable
et non inflammable
P7 : Degré d'étanchéité.
P8 : Convient pour une utilisation en extérieur.
P9 : Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union européenne (UE).
P10 : Conformément a la Directive Européenne 2012/19/UE relative aux équipements
électriques et électroniques, le marquage DEEE indique la nécessité d'une collecte
sélective des équipements électriques et électroniques usagés. Les produits ainsi
marqués ne peuvent étre jetés avec les autres déchets dans les ordures ménageres,
sous peine d'amende. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et la santé
humaine et nécessitent une forme particuliere de recyclage.
P11 : Conforme au réglement GPSR (UE) 2023/988.
P12 : Interdit aux enfants.

P1
P2
P3

NOTES
Le non-respect des recommandations de ce manuel peut entrainer, par exemple, un
incendie, des brialures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres
dommages matériels et immatériels. Bizprojekt Sp. Z O.0. ne peut étre tenu
responsable des conséquences du non-respect des recommandations de ce manuel.
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PRIMJENA
Proizvod namijenjen za vanjsku dekorativnu rasvjetu.
MONTAZA
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene. Prije poletka sastavljanja procitajte upute.
Instalaciju treba izvesti osoba s odgovaraju¢im kvalifikacijama. Sve radnje provodite s
iskljuéenim napajanjem. Prije prve uporabe osigurajte ispravnu mehaniéku montazu i
elektriéni priklju¢ak. Spojni kabeli moraju biti postavljeni tako da se sprijeci njihov
kontakt s grijanim dijelovima proizvoda. Jedna komponenta ne ¢ini kompletno rasvjetno
tijelo. Komponente koje se koriste moraju ispunjavati odgovarajuce tehnicke uvjete u
pogledu sigurne uporabe. Dijagram montaze: vidi sliku nasuprot.
FUNKCIONALNE OSOBINE
Proizvod je prikladan za unutarnju i/ili vanjsku upotrebu.
PREPORUKE ZA RAD
Izvrsite odrzavanje s iskljugenim napajanjem. Cistite samo mekim, suhim krpama.
Nemojte koristiti kemijska sredstva za &iS¢enje. Osigurajte slobodan pristup zraku.
Proizvod treba koristiti izvore svjetlosti s parametrima navedenim u uputama. Izvor
svjetla se zagrijava do visoke temperature. Proizvod se moze zagrijati do poviSenih
temperatura. Izvor svjetla treba zamijeniti nakon $to se proizvod ohladi. Preporu¢a se
provjeriti ispravnost svih spojeva i komponenti rasvjetnog sustava. Ako je odtec¢en, ne
poku$avaijte ga sami popraviti. Kontaktirajte proizvodaca.
OBJASNJENJA ZNAKOVA | SIMBOLA
P1: Nazivni napon, frekvencija.
P2: Maksimalna snaga izvora svjetlosti.
P3: Drska / uti¢nica.
P4: Zidni proizvod.
P5: Razred Il. Proizvod kod kojeg je zastita od strujnog udara, uz osnovnu izolaciju,
osigurana dvostrukom ili poja¢anom izolacijom.
P6: Moguénost izravne montaze na podlogu od normalno zapaljivog i nezapaljivog
materijala
P7: Stupanj nepropusnosti.
P8: Prikladno za vanjsku upotrebu.
P9: Proizvod je u skladu sa zahtjevima direktiva Europske unije (EU).
P10: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektronickoj opremi,
WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja rabliene elektricne i
elektronitke opreme. Tako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati u obi¢éno smece
zajedno s ostalim otpadom, pod prijetnjom novéane kazne. Takvi proizvodi mogu biti
Stetni za okoli$ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik recikliranja.
P11: U skladu s Uredbom GPSR (EU) 2023/988.
P12: Nije dopusteno djeci.
KOMENTARI
Nepostivanje preporuka ovog priruénika moze rezultirati, primjerice, pozarom,
opeklinama, strujnim udarom, fizickim ozljedama i drugom materijalnom
nematerijalnom $tetom. Bizprojekt Sp. Z O.O. nije odgovoran za posliedice nastale
nepridrzavanjem preporuka ovog priru¢nika
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FELHIVAS
Dekorativ kiltéri vilagitasra szant termék.
FELSZERELES
Miszaki valtoztatasok fenntartva. Kérjik, olvassa el az utasitasokat az 0sszeszerelés
megkezdése el6tt. A telepitést megfelelé képesitéssel rendelkezd személynek kell
elvégeznie. Minden tevékenységet lekapcsolt tapfesziiltség mellett kell végrehajtani. Az
elsé hasznalat el6tt gy6z6djon meg a helyes mechanikai rogzitésrol és az elektromos
csatlakozasrdl. A csatlakozé kabeleket ugy kell elvezetni, hogy ne érintkezzenek a
termék felforrésodott részeivel. Egyetlen alkatrész nem alkot teljes vilagitotestet. A
felhasznalt alkatrészeknek meg kell felelnilik a biztonsagos hasznalat szempontjabél
megfeleld miiszaki feltételeknek. Osszeszerelési rajz: lasd a szemkozti abrat.
FUNKCIONALIS JELLEMZOK
A termék beltéri és/vagy kiltéri hasznalatra alkalmas.
MUKODESI AJANLASOK
A karbantartast lekapcsolt tapfesziiltség mellett végezze. Csak puha, szaraz ruhaval
tisztitsa. Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket. Biztositsa a levegd szabad hozzaférését.
A terméknek az utasitdsokban megadott paraméterekkel rendelkezé fényforrasokat kell
haszndlnia. A fényforras magas hdémérsékletre melegszik fel. A termék magas
hémérsékletre felmelegedhet. A fényforrast a termék lehilése utan ki kell cserélni.
Javasoljuk, hogy ellendrizze a Vvilagitasi rendszer Osszes csatlakozasanak és
alkatrészének helyességét. Ha megsériilt, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani.
Vegye fel a kapcsolatot a gyartéval.
A JELOLESEK ES SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
P1: Névleges fesziiltség, frekvencia.
P2: A fényforras maximalis teljesitménye.
P3: Szar / foglalat.
P4: Falra szerelhet6 termék.
P5: |Il. osztdly. Olyan termék, amelyben az aramités elleni
alapszigetelésen kivil kettés vagy megerdsitett szigeteléssel biztositjak.
P6: Kbzvetlen szerelési lehetéség normal éghet6 és nem gyulékony anyagbol készdlt
alapfeliiletre
P7: Témoritési fok.
P8: Kiiltéri hasznalatra alkalmas.
P9: A termék megfelel az Eurdpai Unié (EU) iranyelveinek kévetelményeinek.
P10: Az elektromos és elektronikus berendezésekrél szél6 2012/19/EU eurdpai
irdnyelvvel 6sszhangban a WEEE jeldlés a hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések szelektiv gyljtésének sziikségességét jelzi. Az igy megjeldlt termékeket
mas hulladékkal egyitt nem lehet a kdzonséges szemétbe dobni, pénzbiintetéssel. Az
ilyen termékek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, és specidlis
Ujrahasznositast igényelnek.
P11: Megfelel az (EU) 2023/988 GPSR-rendeletnek.
P12: Gyermekek szamara nem megengedett.
MEGJEGYZESEK
A jelen kézikdnyv ajanldsainak be nem tartdsa példaul tiizet, égési sériléseket,
aramitést, -fizikai sérliléseket és egyéb anyagi és immateridlis karokat okozhat. A
Bizprojekt Sp. Z 0.0. nem véllal felelésséget a jelen kézikonyvben foglalt ajanlasok be
nem tartasanak kévetkezményeiért.

védelmet az
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APPLICAZIONE
Prodotto destinato all'illuminazione decorativa per esterni.
MONTAGGIO
Con riserva di modifiche tecniche. Si prega di leggere le istruzioni prima di iniziare il
montaggio. L'installazione deve essere eseguita da una persona adeguatamente
qualificata. Eseguire tutte le attivita con I'alimentazione elettrica scollegata. Prima del
primo utilizzo, assicurarsi che il montaggio meccanico e il collegamento elettrico siano
corretti. | cavi di collegamento devono essere posati in modo da evitare il contatto con
le parti calde del prodotto. Un singolo componente non costituisce un apparecchio di
illuminazione completo. | componenti utilizzati devono soddisfare i requisiti tecnici
adeguati per un impiego sicuro. Schema di montaggio: vedere illustrazione a fianco.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
Il prodotto & adatto per uso interno e/o esterno.
RACCOMANDAZIONI OPERATIVE
Eseguire la manutenzione con |'alimentazione elettrica scollegata. Pulire solo con panni
morbidi e asciutti. Non utilizzare detergenti chimici. Garantire il libero accesso all'aria. Il
prodotto deve utilizzare sorgenti luminose con i parametri specificati nelle istruzioni. La
sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere una temperatura elevata. Il prodotto
potrebbe riscaldarsi fino a raggiungere temperature elevate. La sorgente luminosa deve
essere sostituita dopo che il prodotto si € raffreddato. Si raccomanda di verificare la
correttezza di tutti i collegamenti e componenti dell'impianto di illuminazione. Se
danneggiato, non tentare di ripararlo da solo. Contattare il produttore.
SPIEGAZIONI DI MARCATURE E SIMBOLI

P1: Tensione nominale, frequenza.
P2: Potenza massima della sorgente luminosa.
P3: Gambol/presa.
P4: Prodotto da parete.
P5: Classe Il. Prodotto in cui la protezione contro le scosse elettriche € fornita, oltre
all'isolamento di base, mediante isolamento doppio o rinforzato.
P6: Possibilita di montaggio diretto su un substrato in materiale normalmente
inflammabile e non infiammabile
P7: Grado di tenuta.
P8: Adatto per uso esterno.
P9: Il prodotto € conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea (UE).
P10: In conformita alla Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche
ed elettroniche, la marcatura RAEE indica la necessita di una raccolta differenziata delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. | prodotti cosi contrassegnati non
possono essere gettati tra i rifiuti comuni insieme agli altri rifiuti, pena una multa. Tali
prodotti possono essere dannosi per |'ambiente e la salute umana e richiedono una
forma speciale di riciclaggio.
P11: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: Non consentito ai bambini.

NOTE
La mancata osservanza delle raccomandazioni contenute nel presente manuale pud
provocare, ad esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni
materiali e immateriali. Bizprojekt Sp. Z O.0. non e responsabile delle conseguenze
derivanti dalla mancata osservanza delle raccomandazioni del presente manuale.
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PRASYMAS
Gaminys skirtas dekoratyviniam lauko ap$vietimui.
MONTAVIMAS

Galimi techniniai pakeitimai. Prie§ pradédami surinkti, perskaitykite instrukcijas.
Montavimg turi atlikti atitinkamg kvalifikacijg turintis asmuo. Visa veikla turi bati
atliekama atjungus maitinimo $altinj. Prie§ pirmg kartg naudodami jsitikinkite, kad
teisingas mechaninis tvirtinimas ir elektros prijungimas. Jungiamieji laidai turi bati
nutiesti taip, kad jie nesiliesty su jkaitusiomis gaminio dalimis. Vienas komponentas néra
visas ap$vietimo jrenginys. Naudojami komponentai turi atitikti atitinkamas saugaus
naudojimo technines sglygas. Surinkimo schema: Zr. iliustracijg priesais.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Produktas tinkamas naudoti viduje ir/arba lauke.

NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS
Techning priezilra atlikite atjunge maitinimo $altinj. Valykite tik minkStomis, sausomis
Sluostémis. Nenaudokite cheminiy valymo priemoniy. UZtikrinkite laisva oro patekimg.
Gaminyje turi bati naudojami Sviesos $altiniai, kuriy parametrai nurodyti instrukcijose.
Sviesos $altinis jkaista iki aukstos temperatiiros. Produktas gali jkaisti iki auk$tesnés
temperattros. Sviesos 3altinis turi bati pakeistas gaminiui atvésus. Rekomenduojama

patikrinti visy ap$vietimo sistemos jungciy ir komponenty teisinguma. Jei sugadintas,
nebandykite taisyti patys. Susisiekite su gamintoju.

ZENKLUY IR SIMBOLIY PAAISKINIMAI
P1: vardiné jtampa, daznis.
P2: didziausia Sviesos $altinio galia.
P3: kotas / lizdas.
P4: Sieninis gaminys.
P5: Il klasé. Gaminys, kuriame, be pagrindinés izoliacijos, uztikrinama apsauga nuo
elektros smagio naudojant dvigubg arba sustiprintg izoliacijg.
P6: galimybé tiesiogiai montuoti ant pagrindo, pagaminto i$ paprastai degios ir nedegios
medziagos
P7: sandarumo laipsnis.
P8: Tinka naudoti lauke.
P9: Gaminys atitinka Europos Sgjungos (ES) direktyvy reikalavimus.
P10: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EE|
atlieky Zenklinimas nurodo batinybe pasirinktinai surinkti naudotg elektros ir elektronine
jranga. Taip pazymeéty gaminiy negalima mesti j jprastas Siuk$les kartu su kitomis
atliekomis, uz tai gresia bauda. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, todél juos reikia perdirbti specialiu badu.
P11: atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P12: Neleidziama vaikams.

PASTABOS

Nesilaikant S$iame vadove pateikty rekomendacijy, gali kilti gaisras, nudegimai, elektros
smagis, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné ir nematerialiné Zala. Bizprojekt Sp. Z 0.0.
neatsako uz Siame vadove pateikty rekomendacijy nesilaikymo pasekmes.
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PIETEIKUMS

Produkts paredzéts dekorativam ara apgaismojumam.
MONTAZA
Rezervétas tehniskas izmainas. Pirms montaZas uzsakSanas, lodzu, izlasiet instrukcijas.
Uzstadisana javeic personai ar atbilstosu kvalifikaciju. Visas darbibas javeic ar atvienotu stravas
padevi. Pirms pirmas lietoSanas nodro$iniet pareizu mehanisko stiprinajumu un elektrisko
savienojumu. SavienojoSie kabeli ir janovieto ta, lai novérstu to saskari ar apsildamam
izstradajuma dalam. Atsevisks komponents neveido pilnigu apgaismes ierici. Izmantotajam
sastavdalam ir jaatbilst atbilstoSiem tehniskajiem nosaciljumiem droSas lietoSanas zina.
Montazas shéma: skatiet attélu preti. .
FUNKCIONALAS TPASIBAS
Produkts ir piemérots lietoSanai iekstelpas un/vai ara.
EKSPLUATACIJAS IETEIKUMI
Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi. Tiriet tikai ar mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet
kimiskos tiri$anas Iidzek|us. Nodro$iniet brivu gaisa piekluvi. Produktam jaizmanto gaismas
avoti ar instrukcija noraditajiem parametriem. Gaismas avots uzsilst Iidz augstai temperatdrai.
Produkts var uzkarst lidz paaugstinatai temperattrai. Gaismas avots janomaina péc produkta
atdziSanas. leteicams parbaudit visu apgaismojuma sistémas savienojumu un sastavdalu
pareizibu. Ja tas ir bojats, neméginiet to salabot pats. Sazinieties ar raZotaju.
MARKEJUMU UN SIMBOLU SKAIDROJUMI

P1: Nominalais spriegums, frekvence.
P2: gaismas avota maksimala jauda.
P3: kats / ligzda.
P4: pie sienas stiprinams izstradajums.
P5: Il klase. Produkts, kura papildus pamata izolacijai tiek nodroSinata aizsardziba pret
elektriskas stravas triecienu, izmantojot dubultu vai pastiprinatu izolaciju.
P6: iespéja tieSi uzstadit uz pamatnes, kas izgatavota no parasti
neuzliesmojo$a materiala
P7: hermétiskuma pakape.
P8: piemérots lietoSanai arpus telpam.
P9: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivu prasibam.
P10: saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskam un elektroniskam iekartam EEIA
marké&jums norada uz nepiecieSamibu selektivi savakt nolietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Sadi markétos produktus nedrikst izmest parastajos atkritumos kopa ar citiem
atkritumiem, par to tiek uzlikts naudas sods. Sadi produkti var bat kaitigi videi un cilvéku
veselibai, un tiem ir nepiecieSama Tpasa parstrade.
P11: atbilst GPSR Regulai (ES) 2023/988.
P12: nav atlauts b&rniem.

uzliesmojo$a un

PIEZIMES
STs rokasgramatas ieteikumu neievérosana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdegumus,
elektriskas stravas triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus bojajumus.
Bizprojekt Sp. Z 0O.0. neuznemas atbildibu par sekam, kas radusas, neievérojot $aja
rokasgramata sniegtos ieteikumus.
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TOEPASSING
Product bedoeld voor decoratieve buitenverlichting.
MONTAGE
Technische wijzigingen voorbehouden. Lees de instructies voordat u met de montage begint.
De installatie moet worden uitgevoerd door een persoon met de juiste kwalificaties. Alle
werkzaamheden dienen te worden uitgevoerd terwijl de stroomvoorziening is losgekoppeld.
Controleer voor het eerste gebruik of de mechanische montage en elektrische aansluiting
correct zijn. De aansluitkabels moeten zodanig worden geleid dat ze niet in contact komen met
de hete onderdelen van het product. Eén enkel onderdeel vormt geen compleet
verlichtingsarmatuur. De gebruikte componenten moeten voldoen aan de technische
voorwaarden voor veilig gebruik. Montageschema: zie afbeelding hiernaast.
FUNCTIONELE KENMERKEN
Het product is geschikt voor binnen- en/of buitengebruik.
OPERATIONELE AANBEVELINGEN
Voer onderhoud uit terwijl de stroomtoevoer is losgekoppeld. Alleen schoonmaken met zachte,
droge doeken. Gebruik geen chemische schoonmaakmiddelen. Zorg voor vrije luchttoevoer.
Het product moet lichtbronnen gebruiken met de parameters die in de instructies staan vermeld.
De lichtbron bereikt een hoge temperatuur. Het product kan hoge temperaturen bereiken. De
lichtbron moet worden vervangen nadat het product is afgekoeld. Het is raadzaam om te
controleren of alle aansluitingen en componenten van het verlichtingssysteem correct zijn.
Probeer niet zelf de schade te repareren. Neem contact op met de fabrykant.
VERKLARINGEN VAN MARKERINGEN EN SYMBOLEN
P1: Nominale spanning, frequentie.
P2: Maximaal vermogen van de lichtbron.
P3: Schacht / bus.
P4: Wandmodel.
P5: Klasse Il. Een product waarbij naast de basisisolatie ook bescherming tegen elektrische
schokken wordt geboden door middel van dubbele of versterkte isolatie.
P6: Mogelijkheid van directe montage op een substraat van normaal ontvlambaar en niet-
ontvlambaar materiaal
P7: Mate van dichtheid.
P8: Geschikt voor buitengebruik.
P9: Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie (EU).
P10: In overeenstemming met de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur geeft de WEEE-markering aan dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld. Producten die met dit kenmerk zijn
gemarkeerd, mogen niet met ander afval in het gewone afval worden gegooid. Er riskeert een
boete. Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de gezondheid van de
mens en vereisen een speciale vorm van recycling.
P11: Voldoet aan GPSR-verordening (EU) 2023/988.
P12: Niet toegestaan voor kinderen.
OPMERKINGEN
Het niet opvolgen van de aanbevelingen in deze handleiding kan bijvoorbeeld leiden tot brand,
brandwonden, elektrische schokken, -fysiek letsel en andere materiéle en immateriéle schade.
Bizprojekt Sp. Z O.0. is niet aansprakelijk voor de gevolgen van het niet opvolgen van de
aanbevelingen in deze handleiding.

PT
CANDIDATURA
Produto destinado a iluminagéo decorativa de areas exteriores.
MOUNTING
Reservado o direito a alteragdes técnicas. Leia as instrugdes antes de iniciar a montagem. A
instalagéo deve ser realizada por uma pessoa com qualificagdes adequadas. Realize todas as
atividades com a alimentag&o elétrica desligada. Antes da primeira utilizagéo, certifique-se de
que a montagem mecanica e a ligagdo elétrica estdo corretas. Os cabos de ligagdo devem ser

dispostos de forma a evitar o contacto com partes aquecidas do produto. Um tGinico componente
ndo constitui um dispositivo de iluminagdo completo. Os componentes utilizados devem
satisfazer as condigbes técnicas adequadas em termos de utilizagdo segura. Esquema de
montagem: ver ilustragéo ao lado.
CARACTERISTICAS FUNCIONAIS
O produto é adequado para uso no interior e/ou no exterior.
RECOMENDAGOES DE FUNCIONAMENTO
Efetue a manutencdo com a alimentag&o elétrica desligada. Limpe apenas com panos macios
e secos. Nao utilize produtos de limpeza quimicos. Garanta o livre acesso de ar. O produto
deve utilizar fontes de luz com os parametros especificados nas instrugdes. A fonte de luz
aquece até uma temperatura elevada. O produto pode atingir temperaturas elevadas. A fonte
de luz deve ser substituida apés o produto arrefecer. Recomenda-se a verificagdo da exatidao
de todas as ligagdes e componentes do sistema de iluminagéo. Se estiver danificado, nao tente
repara-lo sozinho. Entre em contacto com o fabricante. .
EXPLICAGOES SOBRE MARCAGOES E SIMBOLOS
P1: Tens&o nominal, frequéncia.
P2: Poténcia maxima da fonte de luz.
P3: Haste / tomada.
P4: Produto de parede.
P5: Classe Il. Produto no qual é fornecida protegdo contra choques elétricos, para além do
isolamento basico, através de isolamento duplo ou reforgado.
P6: Possibilidade de montagem direta em substrato de material normalmente inflamavel e ndo
inflamavel
P7: Grau de estanquicidade.
P8: Adequado para uso no exterior.
P9: O produto esta em conformidade com os requisitos das Diretivas da Unido Europeia (UE).
P10: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos e
eletronicos, a marcagéo REEE indica a necessidade de recolha seletiva de equipamentos
elétricos e eletrénicos usados. Os produtos assim marcados ndo podem ser deitados no lixo
comum juntamente com outros residuos, sob pena de multa. Estes produtos podem ser
prejudiciais para o ambiente e para a saude humana e requerem uma forma especial de
reciclagem.
P11: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: Nao permitido a criangas.

NOTAS
O n&o cumprimento das recomendagdes deste manual pode conduzir, por exemplo, a incéndio,
queimaduras, choque eléctrico, - ferimentos fisicos e outros danos materiais e imateriais. A
Bizprojekt Sp. Z O.0. ndo sera responsabilizada pelas consequéncias de ndo seguir as
recomendagdes do presente manual.
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APLICATIE
Produs destinat iluminatului decorativ exterior.
MONTAJ
Modificari tehnice rezervate. Va rugam sa cititi instructiunile inainte de a incepe asamblarea.
Instalarea trebuie efectuatd de o persoana cu calificarea corespunzatoare. Toate activitatile
trebuie efectuate cu sursa de alimentare deconectata. inainte de prima utilizare, asigurati-vé ca
montarea mecanica si conexiunea electrica sunt corecte. Cablurile de conectare trebuie asezate
astfel incat sa impiedice contactul lor cu partile incalzite ale produsului. O singurd componenta
nu constituie un corp de iluminat complet. Componentele utilizate trebuie sa indeplineasca
conditiile tehnice corespunzatoare in ceea ce priveste utilizarea in siguranta. Diagrama de
asamblare: vezi ilustratia alaturata.
CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Produsul este potrivit pentru utilizare in interior si/sau exterior.
RECOMANDARI DE FUNCTIONARE
Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectatd. Curéatati numai cu carpe moi si
uscate. Nu utilizati agenti de curatare chimici. Asigurati accesul liber la aer. Produsul trebuie s&
utilizeze surse de lumina cu parametrii specificati in instructiuni. Sursa de lumina se incélzeste
pana la o temperatura ridicata. Produsul se poate incalzi pana la temperaturi ridicate. Sursa de
lumina trebuie inlocuitd dupa ce produsul sa racit. Se recomanda verificarea corectitudinii
tuturor conexiunilor si componentelor sistemului de iluminat. Daca este deteriorat, nu incercati
sa il reparati singur. Contactati producatorul.
EXPLICATII PRIVIND MARCAJELE $I SIMBOLURILE
P1: Tensiune nominald, frecventa.
P2: Puterea maxima a sursei de lumina.
P3: Tija / mufa.
P4: Produs montat pe perete.
P5: Clasa Il. Un produs in care protectia impotriva socurilor electrice este asigurata, pe langa
izolarea de baza, prin intermediul izolatiei duble sau ranforsate.
P6: Posibilitate de montare directa pe un substrat realizat din material normal inflamabil si
neinflamabil
P7: Gradul de etanseitate.
P8: Potrivit pentru utilizare in exterior.
P9: Produsul respecta cerintele directivelor Uniunii Europene (UE).
P10: In conformitate cu Directiva Europeana 2012/19/UE privind echipamentele electrice si
electronice, marcajul DEEE indica necesitatea colectarii selective a echipamentelor electrice si
electronice uzate. Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate la gunoiul obisnuit impreuna cu
alte deseuri, sub sanctiunea unei amenzi. Astfel de produse pot fi ddunatoare mediului si
sanatatii umane si necesita o forma speciala de reciclare.
P11: Conform cu Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P12: Nu este permis copiilor.
NOTA
Nerespectarea recomandarilor din acest manual poate duce, de exemplu, la incendii, arsuri,
socuri electrice, vatamari corporale si alte daune materiale si imateriale. Bizprojekt Sp. Z O.0.
nu va fi trasa la raspundere pentru consecintele nerespectarii recomandarilor din acest manual.

APLIKACIA
Vyrobok uréeny na dekorativne vonkajsie osvetlenie.
MONTAZ
Technické zmeny vyhradené. Pred zacatim montaze si precitajte pokyny. Instalaciu by mala
vykonavat osoba s prislusnou kvalifikaciou. V3etky ¢innosti sa musia vykonavat s odpojenym
napajanim. Pred prvym pouZitim zaistite spravnu mechanickii montaz a elektrické pripojenie.
Pripojné kable musia byt vedené tak, aby sa zabranilo ich kontaktu s ohrievanymi ¢astami
vyrobku. Jeden komponent netvori kompletné svietidlo. Pouzité komponenty musia splfiat
prisludné technické podmienky z hladiska bezpe¢ného pouzivania. MontdZzna schéma: pozri
obrazok vedla. L
FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Vyrobok je vhodny na vnitorné a/alebo vonkajsie pouzitie.
PREVADZKOVE ODPORUCANIA

Udrzbu vykonavajte s odpojenym napajanim. Cistite iba makkou, suchou handrigkou.
Nepouzivajte chemickeé Gistiace prostriedky. Zabezpecte volny pristup vzduchu. Vyrobok by mal
pouzivat svetelné zdroje s parametrami uvedenymi v navode. Svetelny zdroj sa zahreje na
vysoku teplotu. Vyrobok sa moze zahriat' na zvy$enu teplotu. Svetelny zdroj by sa mal vymenit'
po vychladnuti produktu. Odpori¢a sa skontrolovat spravnost vsetkych pripojeni a
komponentov osvetlovacej sUstavy. Ak je poskodeny, nepokusajte sa ho opravit sami.
Kontaktujte vyrobcu.

VYSVETLENIA OZNACENi A SYMBOLOV
P1: Menovité napétie, frekvencia.
P2: Maximalny vykon svetelného zdroja.
P3: Stopka / objimka.
P4: Nastenny vyrobok.
P5: Trieda Il. Vyrobok, v ktorom je ochrana pred Urazom elektrickym prudom zabezpecena
okrem zakladnej izolacie aj pomocou dvojitej alebo zosilnenej izolacie.
P6: Moznost priamej montaze na podklad z bezne horlavého a nehorlavého materialu
P7: Stuperi tesnosti.
P8: Vhodné na vonkajsie pouzitie.
P9: Produkt je v sulade s poziadavkami smernic Eurépskej tnie (EV).
P10: V sulade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach
oznaduje oznacenie WEEE potrebu selektivneho zberu pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Takto oznafené vyrobky sa nesml hadzat do bezného odpadu spolu s inym
odpadom pod hrozbou pokuty. Takéto vyrobky mézu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a
fudské zdravie a vyzaduju si Specialnu formu recyklacie.
P11: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P12: Nie je povolené pre deti.

POZNAMKY

Nedodrzanie odporucani uvedenych v tejto prirucke moéze viest napriklad k pozZiaru,
popaleninam, urazu elektrickym pradom, fyzickym zraneniam a inym materidlnym a

nemateridlnym $kodam. Spolo¢nost Bizprojekt Sp. z 0.0. nenesie zodpovednost za nasledky
nedodrzania odpori¢ani uvedenych v tejto prirucke.
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PRIJAVA
Izdelek namenjen za dekorativno zunanjo razsvetljavo.
MONTAZA
Pridrzane tehni¢ne spremembe. Pred zatetkom sestavljanja preberite navodila. Namestitev naj
opravi oseba z ustreznimi kvalifikacijami. Vse dejavnosti je treba izvajati z odkloplienim
elektri¢nim tokom. Pred prvo uporabo zagotovite praviino mehansko namestitev in elektricno
povezavo. Prikljuéne kable je treba napeljati tako, da se ne dotikajo segretih delov izdelka.
Posamezna komponenta ne predstavlja celotnega svetilnega telesa. Uporabljene komponente
morajo izpolnjevati ustrezne tehni¢ne pogoje glede varne uporabe. Diagram sestavljanja: glejte
sliko nasproti. N
FUNKCIONALNE ZNACILNOSTI
Izdelek je primeren za notranjo in/ali zunanjo uporabo.
OBRATOVALNA PRIPOROCILA
Vzdrzevanje izvajajte z odkloplienim napajanjem. Cistite samo z mehkimi, suhimi krpami. Ne
uporabljajte kemi¢nih Eistilnih sredstev. Zagotovite prost dostop zraka. Izdelek mora uporabljati
vire svetlobe s parametri, navedenimi v navodilih. Vir svetlobe se segreje na visoko temperaturo.
Izdelek se lahko segreje do visokih temperatur. Vir svetlobe je treba zamenjati, ko se izdelek
ohladi. Priporogljivo je preveriti pravilnost vseh priklju¢kov in komponent svetiobnega sistema.
Ce je poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Kontaktirajte proizvajalca.
RAZLAGE OZNAK IN SIMBOLOV
P1: Nazivna napetost, frekvenca.
P2: Najvecja mo¢ svetlobnega vira.
P3: Steblo / vti¢nica.
P4: Stenski izdelek.
P5: Razred Il. Izdelek, pri katerem je za$Cita pred elektriénim udarom poleg osnovne izolacije
zagotovljena z dvojno ali ojacano izolacijo.
P6: MoZnost neposredne montaZe na substrat iz normalno vnetljivega in negorljivega materiala
P7: Stopnja tesnosti.
P8: Primerno za uporabo na prostem.
P9: Izdelek je v skladu z zahtevami direktiv Evropske unije (EU).
P10: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektricni in elektronski opremi oznaka OEEO
oznacuje potrebo po selektivnem zbiranju rabljene elektricne in elektronske opreme. Tako
oznacenih izdelkov ni dovoljeno odvreci v obi¢ajne smeti skupaj z drugimi odpadki, za kar je
zagrozena globa. Taksni izdelki so lahko Skodljivi za okolje in zdravje ljudi ter zahtevajo posebno
obliko recikliranja.
P11: Skladno z uredbo GPSR (EU) 2023/988.
P12: Ni dovoljeno za otroke.
OPOMBE
Neupostevanje priporoc€il iz tega priro¢nika lahko povzro€i na primer pozar, opekline, elektricni
udar, telesne poskodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo. Druzba
Bizprojekt Sp. Z O.0. ni odgovorna za posledice neupostevanja priporocil iz tega priro¢nika.
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AMMUKALIMJA

Mpou3BoA HamereH 3a 4eKOPaTMBHO CMOLHO OCBETIbEH:E.
WUHCTANALMJIA
BagpxaHe cy TexHuyke npomeHe. MonuMMo npoynTajTe ynyTcTBa npe noyetka cacTaBibaksa.
WHctanauvjy Tpeba da useplum ocoba ca ogroeapajyhum keanudukauvjama. Cee pagwe
obaBrbajTe ca Uckrby4yeHuM Hanajarsem. MNpe npee ynotpebe NnpoBepuTe UCNPaBHY MEXaHUYKY
MOHTaXy W enekTpuiHy Beay. MpukrbyyHM kabnoeu Mopajy GUTM NOCTaBrbeHW Tako Aa ce
CrIpeYn HMUXOB KOHTAKT Ca 3arpejaHuMm [ernoBuma npouseofa. JeaHa KOMMOHEHTa He
npeAcTaBrba KOMMIETHO pacBeTHO Teno. KOMMOHeHTe Koje ce kopucTe Mopajy ucnykaBaTh
ofroBapajyhe TexHuuke ycriose y norneay 6GesbegHe ynotpebe. [ujarpam cknanawa:
nornegajte unycrpaumjy Ha CynpoTHOj CTpaHu.
®YHKUMOHANHE KAPAKTEPUCTUKE
Mpown3Bop je noroaaH 3a yHyTpallukby W/unu cnorballky ynotpeby.
NPEMOPYKE 3A PAl
OpnpxaBare 06aBrbajTe ca UCKIbYYeHUM HanajakeM. YncTute camo MekoMm, CyBOM KProMm.
HemojTe kopuctuti xemwujcka cpeactea 3a uuwhere. O6esbeaute cnobogaH npucTyn
Basgyxa. Mponssos Tpeba Aa KOPUCTU M3BOpE CBETNOCTW Ca MapameTpuma HaBe[eHUM Yy
ynyTcTBuMa. M3BOp CBETNOCTW Ce 3arpeBa [0 BUCOKe TemnepaTtype. [pousBoa ce Moxe
3arpejaT 0o MOBULIEHWX TemnepaTtypa. /3Bop cBeTnocTu Tpeba 3aMeHUTU HaKoH LUTO ce
npouseoz oxnaau. Mpenopyyyje ce nNpoBepa UCMPaBHOCTU CBUX MPUKIbYYaKa U KOMMOHEHTU
cucTema ocBeTIbetba. AKo je olwTeheH, He NokyLuaBajTe Aa ra nonpasute camu. KoHTaktupajte
npoussohava.
OBJALUHEHA 3HAKOBA U CUMBOIA

P1: Ha3nBHW HanoH, pekseHumja.
P2: MakcumanHa cHara nssopa CBeTNoCTU.
P3: [pwika / ytnunuua.
P4: 3upHu nponssoA.
P5: Knaca V. Mpown3Bog y kome je 3aluTuta of CTpYyjHOr yaapa, nopes OCHOBHe usonauuje,
obesbeheHa 1 ABOCTPYKOM UNK Oja4aHOM n3onaumjom.
P6: MoryhHOCT AMpeKTHe MOHTaxe Ha MOAMOory oA HOpMAarnHO 3anarbMBOr W HesanarbuBor
maTepujana
P7: CTeneH 3aTerHytoctu.
P8: MoroaHo 3a cnorbaluky ynotpeody.
P9: Mpoussoa je ycknaheH ca 3axTesuma aupektusa Esponcke yHuje (EY).
P10: Y cknany ca EBponckom upektusom 2012/19/EY 0 enekTpUYHOj 1 eNeKTPOHCKOj onpemu,
BEEE osHaka ykasyje Ha noTpeby CeneKkTUBHOr MpuKynibatba KopuliReHe enekTpuyHe U
enekTpoHcke onpeme. Tako 03HaueHn Npou3Boau He cMmejy ce Gauatm y obuuHo Hybpe 3ajeaHo
ca Apyrum OTnagoM, y3 kasHy. Taksu Npon3BoAM MOry GUTK LUTETHU MO XWUBOTHY CPeanHY 1
30paBrbe Jbyau 1 3axTeBajy nocebaH 0BNMK peLmknaxe.
P11:Y cknapy ca [MICP Ypen6om (EY) 2023/988.
P12: Huje posBorbeHo 3a geLy.

KOMEHTAPU
HenowToBare npenopyka OBOr MpUpY4HMKA MOXE AOBECTW [0, Ha NpuMep, noxapa,
ONeKOTMHA, CTPYjHOr yAapa, huanukux nospeaa v Apyre Matepujante n Hematepujante wrerte.
Busnpojekt Cn. 30J/IOWKWN BPT. Huje oproBopaH 3a Mnocneauue Koje HacTaHy ycnep
HeMoLITOoBak-a Nnpernopyka oBor ynyTcTea.
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ANSOKAN
Produkt avsedd for dekorativ utomhusbelysning.
MONTERING
Forbehall for tekniska andringar. L&s instruktionerna innan du pabdrjar monteringen.
Installationen ska utféras av en person med lampliga kvalifikationer. Utfor alla aktiviteter med
stromforsorjningen frankopplad. Fére forsta anvandning, sékerstall korrekt mekanisk montering
och elektrisk anslutning. Anslutningskablarna maste dras pa ett sadant satt att de inte kommer
i kontakt med uppvarmda delar av produkten. En enskild komponent utgér inte en komplett
belysningsarmatur. De komponenter som anvénds maste uppfylla lampliga tekniska villkor vad
gaéller saker anvandning. Monteringsdiagram: se illustrationen intill.
FUNKTIONELLA EGENSKAPER
Produkten ar Iamplig fér inomhus- och/eller utomhusbruk.
REKOMMENDATIONER FOR DRIFT
Utfér underhall med stromférsorjningen frankopplad. Rengér endast med mjuka, torra trasor.
Anvand inte kemiska rengoéringsmedel. Sakerstall fri tillgang till luft. Produkten bér anvanda
ljuskallor med de parametrar som anges i instruktionerna. Ljuskéllan varms upp till en hég
temperatur. Produkten kan varmas upp till férhéjda temperaturer. Ljuskéllan bor bytas ut efter
att produkten har svalnat. Det rekommenderas att kontrollera korrektheten av alla anslutningar
och komponenter i belysningssystemet. Om den ar skadad, foérsok inte reparera den sjalv.
Kontakta tillverkaren.
FORKLARINGAR TILL MARKERINGAR OCH SYMBOLER
P1: Markspanning, frekvens.
P2: Ljuskallans maximala effekt.
P3: Skaft / hylsa.
P4: Vagghangd produkt.
P5: Klass Il. En produkt dar skydd mot elektriska stotar tillhandahalls, forutom grundisolering,
med hjalp av dubbel eller forstarkt isolering.
P6: Mojlighet till direkt montering pa ett underlag av normalt brandfarligt och obréannbart material
P7: Tathetsgrad.
P8: Lamplig for utomhusbruk.
P9: Produkten uppfyller kraven i EU:s direktiv.
P10: | enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning
indikerar WEEE-maérkningen behovet av selektiv insamling av anvand elektrisk och elektronisk
utrustning. Produkter s& mérkta far inte sldngas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall,

med béter. Sadana produkter kan vara skadliga for miljion och ménniskors hélsa och kraver en
speciell form av atervinning.
P11: Overensstimmer med GPSR-férordning (EU) 2023/988.
P12: Inte tillatet fér barn.

NOTER
Om rekommendationerna i denna handbok inte foljs kan det till exempel leda till brand,
bréannskador, elektriska stétar, kroppsskador och andra materiella och immateriella skador.
Bizprojekt Sp. Z 0.0.0. kan inte hallas ansvarigt for konsekvenserna av att inte folja
rekommendationerna i denna handbok.
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3AABKA
Bupi6 npusHayeHuin Ans AekopaTUBHOIO 30BHILLHBOO OCBITNEHHS.

MOHTAX
TexHiuHi 3mMiHu 36epiratotbest. MNepen NoYaTkoM MOHTaXy MPOYMTaNTE IHCTPYKLtO. YCTaHOBKY
NOBMHHA BUKOHYBaTW ocoba 3 BignoBiaHow keanidikavjeto. Bei Aii HeobXiaHO BUKOHYBaTH Npu
BiAKNlOueHOMyY kepeni XuBneHHs. [lepeq nepliMM BUKOPUCTaHHSM nepekoHanTecs B
NpaBUNbHOMY MEXaHiYHOMY MOHTaxi Ta eneKTPUYHOMY MiAKMioYeHHi. 3'eaHyBanbHi kabeni
NOBUHHI ByTW NpoknajeHi Takum YMHOM, o6 3anobirTu iX KOHTaKTy 3 HarpiTUMKU YacTUHaMu
BMpoBYy. OKpemuii KOMMNOHEHT He € MOBHUM OCBITNIOBaNbHUM NpunagoM. BukopucToByBaHi
KOMMOHEHTW MOBMHHI BignoBsigaTW BiAMNOBIOHUM TeXHiYHUMM ymoBam LWofdo 6GeaneuHoro
BUKOPUCTaHHS. CXeMa MOHTaXy: AUBITLCS ManioHOK HaBMPOTY.

®YHKLUIOHANBHI XAPAKTEPUCTUKU
MpoayKT niaxoAnTb AN BHYTPILHLOrO Ta/abo 30BHILLHLOrO BUKOPUCTaHHS.
PEKOMEHOALYT 3 EKCMIYATALII
BukoHyiTe TexHiYHe 06CnyroByBaHHS NpU BiOKIIOYEHOMY [KEpPeni XUBMNEeHHs. YuCTiTb nuwe
M'SIKUMU CYXUMU TKaHUHaMK. He BUKOPUCTOBYIATE XiMidHi 3ac0BU ANns YMLLEHHs. 3abe3neunTu
BiNbHWIA AocTyn noBiTpsi. Bupi6 mae BukopucToBYBaTU [epena csiTna 3 napameTpamu,
3a3Ha4YeHnMU B IHCTpPYKLUIi. [Dkepeno ceiTna HarpiBacTbCca 40 BUCOKOI Temnepatypu. MpoaykT
MOXe HarpiBaTuUCs 1O BUCOKMX TeMnepaTyp. [xepeno cBiTna crig 3aMiHUTK nicns Toro, sik BUpi6
oxonoHe. PeKkoMeHAYETbCH NepeBipUTM NpaBWMbHICTL BCIX 3'€4HaHb | By3niB cucTemMun
OCBITNEHHS. Y pasi MOLKOMKEHHS He HamaraiTecs BiOpPeMOHTyBaTW WOro CamMOCTIHO.
3BepHiTbcst 40 BUPOGHMKA.
NOACHEHHA MAPKYBAHHSA TA CUMBOIIB

P1: HomiHanbHa Hanpyra, yacrota.
P2: MakcumanbHa noTyxHiCTb Axepena caitna.
P3: XBOCTOBWK / THi3Z0.
P4: HacTiHHWIA NpoaYyKT.
P5: Knac Il. Bupi6, B ikoMy 3ax1CT Bif, ypaxeHHst €NeKTPU4HIM CTPYMOM 3abe3nedyeTbes, kpim
OCHOBHOI i30n5Lji, 32 LONOMOroK NoABIHOT a6o NocuneHoT izonsauii.
P6: MOXIMBICTb MPsSIMOrO MOHTaXy Ha nNigknapLi, BUroTOBIEHil i3 3a3BU4ail roproyoro Ta
Heropro4oro marepiany
P7: CTyniHb repMeTUyHOCTi.
P8: nipxoanTb ANs 30BHILLHBOrO BUKOPUCTAHHS.
P9: MpoaykT Bignosigae Bumoram [upektus €sponeiicskoro Cotody (EC).
P10: BignosigHo po €sponetcbkoi [Oupektveun 2012/19/EU wopo enekTpuyHoro Ta
efleKTPOHHOrO 0bnaaHaHHs, MapkyBaHHs WEEE Bka3ye Ha HeoOXiaHiCTb BUGIpKkoBoro 36opy
BUKOPUCTAHOTO ENEKTPUYHOTO Ta ENEKTPOHHOro obnagHaHHA. MpofdyKTy, No3HayeHi Takum
YMHOM, He MOXHa BUKMAATM [0 3BMHANHOTO CMITTS pa3oM 3 iHLIMMW BiAXO4aMU Mif 3arpo3oto
wrpady. Taki NPoAyKTM MOXyTb GyTU LIKIANMWBMMK ANSi HABKOMWLLHLOTO CepefoBULa Ta
300poB's niofel i BUMararoTb 0co6nmBoi hopmmn nepepodku.
P11: Bignosiaae Pernamenty GPSR (E€C) 2023/988.
P12: 3abopoHeHo Ans aiten.

NMPUMITKK
HepoTtpumaHHsi pekomeHAaLiii Lboro nocibHuka Moxe Npu3BecTW, Hanpuknag, A0 NOXexi,
OniKiB, YpaXeHHA EeNeKTPUYHUM CTPYMOM, -(hi3UYHMX Tpasm Ta iHWWX MaTepianbHuX i
HemaTepianbHux 36uTkiB. Bizprojekt Sp. Z O.0. He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3a Hacnigku
HeJOTPUMaHHS pekoMeHAaLii Lboro nocibHuka
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